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serions certes pas revenu, n’étaient les
égards que nous devons aux dames, et
tout particuliérement & notre .correspon-
dant. qui est une de nos anciennes et
fidéles abonnées.

*
* *

Lausanne, le 6 mai 1890.

De retour, apres une absence de plu-
sieurs mois, j'ai retrouvé a la maison,
soigneusement collectionnés par un de
mes locataires, tous les numéros du
Conteur parus depuis mon départ.

On ny’a fait remarquer tout particulié-
rement celui qui contient un article fort
méchant, intitulé: La femme modéle, ar-
ticle dont vous avez essayé d’atténuer
Peffet en publiant quelque temps aprés
la contre-partie. Mais on ne me donne
pas si facilement le change, et si jeusse
été & Lausanne i ce moment, je vous au-
rais dévoilé en détail les prétentions de
messieurs les hommes, que je ne con-
nais que trop pour mon malheur.

Ils s’imaginent en effet :

— Que les femmes ne sont nées que
pour étre leurs esclaves.

— Que le repas doit étre prét a la mi-
nute quand ils rentrent a la maison.

— Que le chapeau d’une dame peut
étre mis aussi lestement que celui d'un
monsieur.

— Que nous pouvons faire notre toi-
lette en un instant, et que tirer les son-
nettes avec violence a pour effet de nous
faire habiller quatre fois plus vite.

— Qu’ils savent tout faire beaucoup
mieux que nous, — aussi bien soigner
un petit enfant qu’attiser le feu.

— Qu’ils sont les seigneurs de la
création. (Jolis seigneurs, en vérité!)

— Querien ne peut étre trop bon pour
eux ; — car je suis convaincue que lors
méme que nous leur préparerions cha-
que jour des repas bien chauds, ils se-
raient encore mécontents et murmure-

raient de ce qu’'on ne leur donne jamais
~ de viandes froides.

— Qu’ils connaissent notre age beau-
coup mieux que nous.

— Quils peuvent inviter qui bon leur
semble ; mais si nous ‘voulons seule-
ment dire & notre chére maman de venir
demeurer aupres de nous, ou que nous
invitions une ou deux de nos sceurs en-
core demoiselles a passer quelques jours
avec nous, on nous prévient qu’il n’y
aura pas de paix a la maison aussi long-
temps qu’elles y resteront.

— Qu’on peut apprendre la musique
sans s’exercer, et qu’il est nécessaire
pour eux de se précipiter hors de la
chambre et de fermer les portes avec
violence dés que nous ouvrons la bou-
che pour chanter la romance & la mode,
ou que nous essayons de jouer la plus
nouvelle polka.

— Qu’ils connaissent les toilettes et
les chapeaux qui nous vont bien beau-
coup mieux que nous-mémes.

LE CONTEUR VAUDOIS

— Qu’il est nécessaire de faire pleurer
une pauvre femme parce qu’il manque
un stupide bouton & une chemise plus
stupide encore.

Il faut vraiment que certains hommes
croient que leurs femmes enlévent a
dessein les boutons de leurs chemises,
si I'on en juge par le plaisir sauvage
qu’ils trouvent a les en gronder.

— Qu’il ne nous est pas permis de
nous évanouir ou de prendre la plus pe-
tite attaque de nerfs sans qu’on nous
dise « de ne pas faire les folles. »

— Qu’il n’y a pas besoin d’argent pour
I’entretien de la maison, et qu’il est trés
agréable pour une maitresse de maison,
lorsqu’elle s’avise d’en demander quel-
que peu, de rencontrer de sombres re-
gards, de perfides insinuations sur « ce
que nous pouvons faire de tant d’ar-
gent, » et de s’entendre dire que nous
serons « la ruine de la maison. »

— Que la maison n’a jamais besoin
d’étre nettoyée. qu’il n’est pas néces-
saire d’essuyer les tables, ni de battre
les tapis, ni de renouveler l'ameuble-
ment, ni de mettre des couvertures
neuves aux sophas; bref, que chaque
chose a le droit d’étre usée, malpropre
ou brisée, mais pourtant que tout dans
la maison doit durer éternellement.

— Que nos filles peuvent apprendre la
musique, la danse et avoir tous les ta-
lents imaginables sans 'aide d’un seul
maitre. .

— Que les dépenses de la maison
n‘augmentent nullement en proportion
de la famille, mais qu’on ne fait pas plus
de frais pour dix enfants que pour un
seul.

— Qu’aucun mari n’est parfait sans
son cercle ou son club, et que, de nos
jours, moins une femme voit son époux
et plus elle devient folle de lui.

— Que c’est un de nos grands plaisirs
de veiller en les attendant.

Je m’arréte, car toutes ces choses,
dont je pourrais prolonger indéfiniment
I’énumération, m’exaspeérent.

Faites du reste de ces lignes ce que
vous voudrez, monsieur le rédacteur, et
croyez-moi quand méme votre dévouée
et fidéle abonnée.

E. C.

Notre™ aimable” correspondant ajoute au
bas de salettre qu’elle pense que les divers
points qu’elle vient d’indiquer & la charge
des hommes suffisent pour le moment. Nous
sommes, en cela, parfaitlement d’accord
avec elle. Mais elle se réserve néanmoins de
leur consacrer un nouveau chapitre, s’ils
s’avisent encore de prendre des airs pareils;

RiD.
S i i s

Un baiser inattendu.

Au nombre des divers incidents qui
se sont produits dans le cours du voyage
de M. Carnot, dans le midi de la France,
il en est un qui est assez amusant :

A Nice, les représentantes du Syndi-
cat des pécheuses se sont présentées
dans leur costume pittoresque, mouchoir
écarlate sur la téte, robe blanche, et
portant un énorme bouquet de camélias.

La présidente, — une fort belle per-
sonne, — s’avanca vers le Président de
la République et voulut lui faire un pe-
tit discours, mais sa joie était trop
grande, son émotion trop vive, et, sou-
dain, coupant court, elle se mit & crier :
« Vivela Irance, vive la République! »

&t comme M. Carnot souriait :

— M. le Président, dit la pécheuse, il
faut que je vous embrasse!

Et la présidente I'a fait comme elle 'a-
vait dit.

*
. -

Cet incident a remis en mémoire 1'a-
venture arrivée, en 1848, a Lamartine.
Mais le poéte fut moins heureux que
M. Carnot.

Une députation de femmes des Halles
et Marchés vint le trouver, portant un
superbe bouquet.

La manifestation était des plus tou-
chantes, et Lamartine en avaitles larmes
aux yeux, quand la fantaisie prit a celle
qui portait le bouquet de vouloir em-
brasser le poéte.

(’était, & coup sur, une brave et digne
femme, mais, il faut le dire, elle était
fort laide.

Alors Lamartine, aprés un moment
d’hésitation, s’écria :

— Des femmes comme vous valent
des citoyens, et les citoyens, on ne les
embrasse pas, on leur donne une cor-
diale poignée de main !

Non seulement Lamartine esquiva
ainsi 'embrassade génante, mais encore
ses paroles lui valurent des applaudis-
sements enthousiastes.

On gosse que promet.

On hommo que sé promenave l'autra
demeindze avoué sa fenna et son
bouébo, eintré dein on cabaret po sé des-
sditi on bocon, ki fasai tsaud et I'avont
martsi a pi. Quand sé sont z'u attrablia,
I'hommo tape avoué son baton su la tra-
blia po se féré servi, ka y’avai bouna-
drai dé mondo dein la tsambra a baire.

— Apportez-voi deux chopes de biére,
se fa 4o someiller!

— N’en demandes-tu point pou la
mama, lai fi son bouébo, on crouio
gossé de quatre ans et demi?

Tsacon se n’idée.

Lai a dai dzeins qu'amont mi la qua-
litd que la quantitd ; ma y’ein a dii
z'autro que sont justo lo contréro, et por
quoui mé y’a, mi va.

On lulu, que n’étai pas dai pe malins,
étal z’u 4 la faire po s’atseta on tsapé, et
s’ein étdi choisi ion que ne risquive pas
de péta ein lo s’einfonceint su la téta, ka



	Un baiser inattendu

